
NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE

Continuous Headband; Dial Adjustable

DIAL ADJUSTABLE CONTINUOUS HEADBAND - Specially formed to fit. A simple
twist of the adjusting dial changes head size. Sealed-in mechanism is self-
locking and trouble-free. Gives better balance and even more comfort. IT
TILTS - Adjustable pivots make the OptiVISOR unique - and the most handy
magnifier yet. It's up, out of the way of normal vision when not in use, and
there at your fingertips when you need it for magnified pinpoint clarity back at
the job. CONFORMING HEADBAND - Of electrically nonconductive ABS
material. Designed to fit and locate the scope in a natural, comfortable
position. Total weight just 4 oz. So light you hardly know it's there. GENUINE
LEATHER COMFORT BAND - Padded with orthopedic felt, making the
OptiVISOR the most comfortably worn magnifier available. ABS HI-IMPACT
VISOR - This tough, durable material is practically indestructible, yet always
keeps its new appearance. OPTICAL GLASS LENSES - Ground and polished to
precision optical standards. Beveled edges and mounted in interchangeable
plastic frames. Five scientifically computed prismatic powers are available for
use with any OptiVISOR FITS OVER REGULAR GLASSES - No need to take them
off with the OptiVISOR.

Attributes

Name: OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Manufacturer: OPTIVISOR
Product no.: 255007070
Mfr. No.: LP 7
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 633096000564

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für OPTIVISOR NO. 7 2,75X
VERGRÖSSERUNGSEXTRALINSENPLATTE
Einführung
Danke, dass du dich für die OPTIVISOR NO. 7 2,75X VERGRÖSSERUNGSEXTRALINSENPLATTE entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines
Vergrößerungsglases sicherzustellen. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Vergrößerungsglas verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die OPTIVISOR auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Verwende das Vergrößerungsglas nicht in gefährlichen Umgebungen, in denen die Sicherheit
beeinträchtigt ist.
Wenn du während der Benutzung der OPTIVISOR Unbehagen oder Sehprobleme verspürst, stelle die
Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende das verstellbare Rad, um eine ordnungsgemäße Passform sicherzustellen; eine falsche
Passform kann zu Unbehagen oder eingeschränkter Sicht führen.
Neige das Visier immer nach unten, wenn du es benutzt, um die normale Sicht nicht zu behindern.
Vermeide es, übermäßigen Druck auf die Linsen auszuüben, um Kratzer oder Beschädigungen zu
verhindern.
Setze die OPTIVISOR keinen extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit
aus, da dies die Materialien beeinträchtigen kann.
Wenn du eine normale Brille trägst, stelle sicher, dass sie bequem unter der OPTIVISOR sitzt, ohne
Druckstellen zu verursachen.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Anpassen der OPTIVISOR:1.

Stelle das Kopfband ein, indem du das Rad drehst, bis es fest auf deinem Kopf sitzt. Achte darauf,
dass es bequem, aber nicht zu eng ist.
Setze die OPTIVISOR über deine Augen, sodass sie bequem auf deiner Stirn sitzt und deine Sicht
nicht behindert.

Verwendung des Vergrößerungsglases:2.

Neige das Visier in die gewünschte Position für die Vergrößerung.
Stelle sicher, dass der Bereich, an dem du arbeitest, gut beleuchtet ist, um die Sichtbarkeit durch
die Linsen zu verbessern.
Wenn du das Visier nicht benutzt, klappe es nach oben, um es aus deinem normalen Sichtfeld zu
halten.

Reinigung der Linsen:3.



Verwende ein weiches, fusselfreies Tuch, um die optischen Glaslinsen zu reinigen.
Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die Linsen
zerkratzen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die OPTIVISOR gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es ordnungsgemäß
recycelt wird, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder der Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
OPTIVISOR NO. 7 2,75X VERGRÖSSERUNGSEXTRALINSENPLATTE gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for OPTIVISOR NO. 7
2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Introduction
Thank you for choosing the OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your magnifier. Please read and understand all
instructions before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a magnifier.
Regularly inspect the OPTIVISOR for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Do not use the magnifier in hazardous environments where safety is compromised.
If you experience any discomfort or vision issues while using the OPTIVISOR, discontinue use immediately
and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use the adjustable dial to ensure a proper fit; an improper fit may lead to discomfort or reduced visibility.
Always tilt the visor down when in use to avoid obstruction of your normal vision.
Avoid placing excessive pressure on the lenses to prevent scratches or damage.
Do not expose the OPTIVISOR to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this
may affect its materials.
If you wear regular glasses, ensure they fit comfortably under the OPTIVISOR without causing pressure
points.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the OPTIVISOR:1.

Adjust the headband by turning the dial until it fits snugly on your head. Ensure it is comfortable
without being too tight.
Place the OPTIVISOR over your eyes, ensuring that it sits comfortably on your forehead and does
not obstruct your vision.

Using the Magnifier:2.

Tilt the visor down to the desired position for magnification.
Make sure the area you are working on is welllit to enhance visibility through the lenses.
When not in use, tilt the visor up to keep it out of your normal line of sight.

Cleaning the Lenses:3.

Use a soft, lintfree cloth to clean the optical glass lenses.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lenses.

Disposal Instructions
Dispose of the OPTIVISOR in accordance with local regulations for electronic waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is recycled properly to minimize
environmental impact.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIVISOR NO.
7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA
LENS PLATE
Introducción
Gracias por elegir el OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de tu lupa. Por favor, lee y comprende todas
las instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como lupa.
Inspecciona regularmente el OPTIVISOR en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
No utilices la lupa en entornos peligrosos donde la seguridad esté comprometida.
Si experimentas alguna incomodidad o problemas de visión mientras usas el OPTIVISOR, interrumpe su
uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el dial ajustable para asegurar un ajuste adecuado; un ajuste inadecuado puede provocar
incomodidad o visibilidad reducida.
Siempre inclina el visor hacia abajo cuando lo uses para evitar obstrucciones en tu visión normal.
Evita ejercer presión excesiva sobre las lentes para prevenir rayones o daños.
No expongas el OPTIVISOR a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos
prolongados, ya que esto puede afectar sus materiales.
Si usas gafas regulares, asegúrate de que se ajusten cómodamente debajo del OPTIVISOR sin causar
puntos de presión.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Ajustando el OPTIVISOR:1.

Ajusta la banda para la cabeza girando el dial hasta que se ajuste cómodamente a tu cabeza.
Asegúrate de que esté cómodo sin estar demasiado apretado.
Coloca el OPTIVISOR sobre tus ojos, asegurándote de que se asiente cómodamente en tu frente y
no obstruya tu visión.

Usando la Lupa:2.

Inclina el visor hacia abajo en la posición deseada para la magnificación.
Asegúrate de que el área en la que estás trabajando esté bien iluminada para mejorar la visibilidad
a través de las lentes.
Cuando no esté en uso, inclina el visor hacia arriba para mantenerlo fuera de tu línea de visión
normal.

Limpiando las Lentes:3.

Usa un paño suave y sin pelusa para limpiar las lentes de vidrio óptico.
Evita usar productos químicos agresivos o materiales abrasivos que puedan rayar las lentes.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el OPTIVISOR de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de que se recicle adecuadamente para
minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu
OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Gracias por tu atención a estas directrices.



Guide de sécurité pour l'OPTIVISOR NO. 7 2.75X
MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de votre grossisseur. Veuillez lire et
comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins de grossissement.
Inspecte régulièrement l'OPTIVISOR pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser le grossisseur dans des environnements dangereux où la sécurité est compromise.
Si tu ressens un inconfort ou des problèmes de vision en utilisant l'OPTIVISOR, arrête immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le cadran réglable pour garantir un ajustement correct ; un ajustement incorrect peut entraîner un
inconfort ou une visibilité réduite.
Incline toujours la visière vers le bas lors de son utilisation pour éviter d'obstruer ta vision normale.
Évite de mettre une pression excessive sur les lentilles pour prévenir les rayures ou les dommages.
Ne pas exposer l'OPTIVISOR à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de
longues périodes, car cela peut affecter ses matériaux.
Si tu portes des lunettes régulières, assuretoi qu'elles s'ajustent confortablement sous l'OPTIVISOR sans
causer de points de pression.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ajustement de l'OPTIVISOR :1.

Ajuste le bandeau en tournant le cadran jusqu'à ce qu'il s'ajuste confortablement sur ta tête.
Assuretoi qu'il est confortable sans être trop serré.
Place l'OPTIVISOR sur tes yeux, en t'assurant qu'il repose confortablement sur ton front et
n'obstrue pas ta vision.

Utilisation du grossisseur :2.

Incline la visière vers le bas à la position désirée pour le grossissement.
Assuretoi que la zone sur laquelle tu travailles est bien éclairée pour améliorer la visibilité à travers
les lentilles.
Lorsque tu ne l'utilises pas, incline la visière vers le haut pour la garder hors de ta ligne de vue
normale.

Nettoyage des lentilles :3.

Utilise un chiffon doux et non pelucheux pour nettoyer les lentilles en verre optique.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs qui pourraient rayer les
lentilles.



Instructions de mise au rebut
Dispose de l'OPTIVISOR conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est recyclé correctement pour
minimiser l'impact sur l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton OPTIVISOR
NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Merci de prêter attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per OPTIVISOR
NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Introduzione
Grazie per aver scelto l'OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo ingranditore. Ti preghiamo di leggere e
comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come ingranditore.
Controlla regolarmente l'OPTIVISOR per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire incidenti.
Non utilizzare l'ingranditore in ambienti pericolosi dove la sicurezza è compromessa.
Se avverti disagio o problemi di visione durante l'uso dell'OPTIVISOR, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza la manopola regolabile per garantire una vestibilità adeguata; una vestibilità scorretta può
portare a disagio o ridotta visibilità.
Inclina sempre il visore verso il basso quando in uso per evitare l'ostruzione della tua visione normale.
Evita di esercitare una pressione eccessiva sulle lenti per prevenire graffi o danni.
Non esporre l'OPTIVISOR a temperature estreme o luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò
potrebbe influire sui suoi materiali.
Se indossi occhiali regolari, assicurati che si adattino comodamente sotto l'OPTIVISOR senza causare
punti di pressione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio dell'OPTIVISOR:1.

Regola la fascia per la testa ruotando la manopola fino a quando non si adatta saldamente alla tua
testa. Assicurati che sia comoda senza essere troppo stretta.
Posiziona l'OPTIVISOR sopra i tuoi occhi, assicurandoti che si sieda comodamente sulla tua fronte e
non ostruisca la tua visione.

Utilizzo dell'Ingranditore:2.

Inclina il visore verso il basso nella posizione desiderata per la magnificazione.
Assicurati che l'area su cui stai lavorando sia ben illuminata per migliorare la visibilità attraverso le
lenti.
Quando non è in uso, inclina il visore verso l'alto per tenerlo fuori dalla tua normale linea di vista.

Pulizia delle Lenti:3.

Utilizza un panno morbido e privo di pelucchi per pulire le lenti in vetro ottico.
Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero graffiare le
lenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'OPTIVISOR in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga riciclato correttamente per
ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo OPTIVISOR
NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Grazie per l'attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for OPTIVISOR NO. 7
2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Introduksjon
Takk for at du valgte OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av forstørkeren. Vennligst les og forstå alle instruksjoner før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som en forstørker.
Inspiser regelmessig OPTIVISOR for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer for å forhindre ulykker.
Ikke bruk forstørkeren i farlige omgivelser der sikkerheten er kompromittert.
Hvis du opplever ubehag eller synsproblemer mens du bruker OPTIVISOR, stopp bruken umiddelbart og
konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk den justerbare dialen for å sikre en riktig passform; en feil passform kan føre til ubehag eller
redusert synlighet.
Vipp alltid visiret ned når det er i bruk for å unngå hindring av ditt normale syn.
Unngå å legge for mye press på linsene for å forhindre riper eller skade.
Ikke utsett OPTIVISOR for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i lengre perioder, da dette kan
påvirke materialene.
Hvis du bruker vanlige briller, sørg for at de passer komfortabelt under OPTIVISOR uten å forårsake
trykkpunkter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fitting av OPTIVISOR:1.

Juster hodebåndet ved å vri dialen til det passer godt på hodet ditt. Sørg for at det er komfortabelt
uten å være for stramt.
Plasser OPTIVISOR over øynene dine, og sørg for at det sitter komfortabelt på pannen og ikke
hindrer synet ditt.

Bruke forstørkeren:2.

Vipp visiret ned til ønsket posisjon for forstørrelse.
Sørg for at området du arbeider på er godt opplyst for å forbedre synligheten gjennom linsene.
Når den ikke er i bruk, vipp visiret opp for å holde det ute av din normale synslinje.

Rengjøring av linsene:3.

Bruk en myk, lofri klut for å rengjøre de optiske glasslinsene.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller slipematerialer som kan ripe linsene.

Avfallsinstruksjoner
Kasser OPTIVISOR i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, sørg for at det resirkuleres riktig for å minimere



miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med din OPTIVISOR
NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Turvaohjeet OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFIOIVA
LISÄLINSI
Johdanto
Kiitos, että valitsit OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFIOIVA LISÄLINSI. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi suurennuslasisi turvallisen käytön. Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa suurennuslasina.
Tarkista OPTIVISOR säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Älä käytä suurennuslasia vaarallisissa ympäristöissä, joissa turvallisuus on vaarantunut.
Jos tunnet epämukavuutta tai näköongelmia OPTIVISORin käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä säädettävää säätöpyörää varmistaaksesi oikean istuvuuden; väärä istuvuus voi johtaa
epämukavuuteen tai heikentyneeseen näkyvyyteen.
Kallista visiiri alas käytön aikana estääksesi normaalin näkemyksesi esteen.
Vältä liiallista painetta linsseihin estääksesi naarmuja tai vaurioita.
Älä altista OPTIVISORia äärimmäisille lämpötiloille tai suoralle auringonvalolle pitkiä aikoja, sillä tämä voi
vaikuttaa sen materiaaleihin.
Jos käytät tavallisia laseja, varmista, että ne istuvat mukavasti OPTIVISORin alla ilman painetta.

Asennus ja käyttöohjeet

OPTIVISORin sovittaminen:1.

Säädä päänauhaa kääntämällä säätöpyörää, kunnes se istuu tiukasti päähäsi. Varmista, että se on
mukava, mutta ei liian tiukka.
Aseta OPTIVISOR silmiesi ylle varmistaen, että se istuu mukavasti otsassasi eikä estä näköäsi.

Suurennuslasin käyttäminen:2.

Kallista visiiri alas haluttuun asentoon suurennusta varten.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu parantaaksesi näkyvyyttä linssien läpi.
Kun et käytä, kallista visiiri ylös pitämään se normaalin näkemyksesi ulkopuolella.

Linssejen puhdistus:3.

Käytä pehmeää, nukkaamatonta kangasta puhdistaaksesi optiset lasilinssit.
Vältä voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien käyttöä, jotka voivat naarmuttaa
linssejä.

Hävittämisohjeet
Hävitä OPTIVISOR paikallisten sähköjätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se kierrätetään asianmukaisesti
ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätietoja
Kysymyksille tai huolenaiheille turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen OPTIVISOR NO. 7
2.75X MAGNIFIOIVA LISÄLINSI kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för OPTIVISOR NO. 7
2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Introduktion
Tack för att du valt OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av din förstoringslampa. Vänligen läs och förstå alla
instruktioner innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en förstoringslampa.
Inspektera regelbundet OPTIVISOR för eventuella tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Använd inte förstoringslampan i farliga miljöer där säkerheten äventyras.
Om du upplever obehag eller synproblem vid användning av OPTIVISOR, avbryt användningen
omedelbart och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd den justerbara ratten för att säkerställa en korrekt passform; en felaktig passform kan leda till
obehag eller nedsatt syn.
Tilt alltid visorn nedåt när den används för att undvika att hindra din normala syn.
Undvik att lägga överdrivet tryck på linserna för att förhindra repor eller skador.
Utsätt inte OPTIVISOR för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder, eftersom detta
kan påverka dess material.
Om du bär vanliga glasögon, se till att de passar bekvämt under OPTIVISOR utan att orsaka tryckpunkter.

Instruktioner för installation och användning

Fitting the OPTIVISOR:1.

Justera huvudbandet genom att vrida ratten tills det sitter tätt på ditt huvud. Se till att det är
bekvämt utan att vara för tight.
Placera OPTIVISOR över dina ögon, se till att den sitter bekvämt på din panna och inte hindrar din
syn.

Using the Magnifier:2.

Tilt visorn nedåt till önskad position för förstorning.
Se till att området du arbetar på är väl belyst för att förbättra synligheten genom linserna.
När den inte används, tilt visorn uppåt för att hålla den ur din normala synlinje.

Cleaning the Lenses:3.

Använd en mjuk, luddfri trasa för att rengöra de optiska glaslinserna.
Undvik att använda starka kemikalier eller slipande material som kan repa linserna.

Avfallsinstruktioner
Kassera OPTIVISOR i enlighet med lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den återvinns korrekt för att minimera
miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro OPTIVISOR NO. 7 2.75X
MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OPTIVISOR NO. 7 2.75X MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání vašeho zvětšovacího skla. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte a pochopte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako zvětšovací sklo.
Pravidelně kontrolujte OPTIVISOR na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte zvětšovací sklo v nebezpečných prostředích, kde je ohrožena bezpečnost.
Pokud při používání OPTIVISOR zažijete jakékoli nepohodlí nebo problémy se zrakem, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte nastavovací otočný knoflík pro zajištění správného uchycení; nesprávné uchycení může vést k
nepohodlí nebo snížené viditelnosti.
Vždy nakloňte sklo dolů, když je v používání, abyste se vyhnuli překážení vašeho normálního vidění.
Vyhněte se nadměrnému tlaku na čočky, abyste předešli poškrábání nebo poškození.
Nevystavujte OPTIVISOR extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu záření po delší dobu, protože to
může ovlivnit jeho materiály.
Pokud nosíte běžné brýle, ujistěte se, že pohodlně sedí pod OPTIVISOR bez vytváření tlakových bodů.

Pokyny pro instalaci a používání

Upevnění OPTIVISOR:1.

Upravte hlavový pásek otočením knoflíku, dokud nebude pevně sedět na vaší hlavě. Ujistěte se, že
je pohodlný, aniž by byl příliš těsný.
Umístěte OPTIVISOR přes oči, ujistěte se, že sedí pohodlně na čele a nebrání vašemu vidění.

Používání zvětšovacího skla:2.

Nakloňte sklo dolů do požadované polohy pro zvětšení.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlen, aby se zvýšila viditelnost skrze čočky.
Když není používán, nakloňte sklo nahoru, abyste ho udrželi mimo váš normální zorný úhel.

Údržba čoček:3.

Použijte měkkou, bezprašnou látku k čištění optických skel.
Vyhněte se používání agresivních chemikálií nebo abrazivních materiálů, které mohou čočky
poškrábat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte OPTIVISOR v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl správně recyklován, aby se
minimalizoval dopad na životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání OPTIVISOR NO. 7 2.75X
MAGNIFICATION EXTRA LENS PLATE. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.
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